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BUILDER’S GUIDE
GUÍA DEL CREADOR DE PISTAS
GUIDE DE CONSTRUCTION
GUIA DE MONTAGEM

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.
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WWW.HOTWHEELS.COM/TRACKBUILDER

ADVERTISEMENT • PUBLICIDAD • INFORMATION PUBLICITAIRE • PUBLICIDADE

EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY. COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTÁN SUJETOS A DISPONIBILIDAD. LOS COLORES Y DECORACIÓN PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • TOUS 
VENDUS SÉPARÉMENT, SELON LA DISPONIBILITÉ. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • VENDIDOS SEPARADAMENTE, SUJEITOS A DISPONIBILIDADE. AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.
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HERE’S WHAT YOU GET: • ESTO ES LO QUE INCLUYE: 
VOICI LE CONTENU : • ITENS INCLUÍDOS
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WWW.YOUTUBE.COM/HOTWHEELS

PARENTS: CHECK OUT THE HOT WHEELS® YOUTUBE CHANNEL FOR EPIC TRACK IDEAS!
PADRES: ¡VISITA EL CANAL DE HOT WHEELS EN YOUTUBE PARA VER IDEAS INCREÍBLES DE PISTAS!
PARENTS : POUR DES IDÉES DE PISTE, VISITEZ LA CHAÎNE HOT WHEELS SUR YOUTUBE!
PAIS: CONFIRA O CANAL HOT WHEELS NO YOUTUBE PARA MAIS IDEIAS!

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. TWO VEHICLES INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • LOS COLORES Y LAS 
DECORACIONES PUEDEN VARIAR. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE DOS VEHÍCULOS. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. DEUX VÉHICULES INCLUS. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT. • AS CORES E 
AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR. NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. DOIS VEÍCULOS INCLUÍDOS. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! • ¡ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!
CHOISIS CE QUE TU VEUX CONSTRUIRE EN PREMIER! • ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!



What You Need:
Lo Que Necesitarás:
Ce Dont Tu As Besoin :
O Que Precisa:
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LET’S BUILD! • ¡A CONSTRUIR!
CONSTRUISONS! • VAMOS MONTAR! a b
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NOW GRAB YOUR CAR AND GO! • ¡AGARRA TU AUTO Y ACELERA!
ATTRAPE TA VOITURE ET FONCE! • AGORA, PEGUE O CARRO E ACELERE!

a b
a b

SET-UP A • CONFIGURACIÓN A
PRÉPARATION A • PREPARAÇÃO A

SET-UP B • CONFIGURACIÓN B
PRÉPARATION B • PREPARAÇÃO B

FLIP DIVERTER AND ATTACH TO THE SLOT.
VOLTEA EL MECANISMO PARA DESVIAR Y AJÚSTALO EN LA RANURA.
RETOURNE LE DÉVIATEUR ET INSÈRE-LE DANS LE LOGEMENT.
VIRE O CONECTOR DE DESVIO E ENCAIXE NO ESPAÇO.
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What You Need:
Lo Que Necesitarás:
Ce Dont Tu As Besoin :
O Que Precisa:
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LET’S BUILD! • ¡A CONSTRUIR!
CONSTRUISONS! • VAMOS MONTAR!
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3
LET’S BUILD! • ¡A CONSTRUIR!
CONSTRUISONS! • VAMOS MONTAR!

NOW GRAB YOUR CAR AND GO! • ¡AGARRA TU AUTO Y ACELERA!
ATTRAPE TA VOITURE ET FONCE! • AGORA, PEGUE O CARRO E ACELERE!
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What You Need:
Lo Que Necesitarás:
Ce Dont Tu As Besoin :
O Que Precisa:

SET-UP • CONFIGURACIÓN
PRÉPARATION • PREPARAÇÃO
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NOW GRAB YOUR CAR AND GO! • ¡AGARRA TU AUTO Y ACELERA!
ATTRAPE TA VOITURE ET FONCE! • AGORA, PEGUE O CARRO E ACELERE!
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SET-UP A • CONFIGURACIÓN A
PRÉPARATION A • PREPARAÇÃO A

SET-UP B • CONFIGURACIÓN B
PRÉPARATION B • PREPARAÇÃO B



CREATE YOUR OWN HEAD-TO-HEAD STUNT RACES!
¡CREA CARRERAS ACROBÁTICAS PARA COMPETIR CARA A CARA!
CRÉE TES PROPRES COURSES ET CASCADES FACE À FACE!
CRIE A SUA PRÓPRIA CORRIDA DE MANOBRAS!

THE KEY TO A RAD STUNT IS IN YOUR HOME ALREADY......
LA CLAVE PARA LOGRAR UNA ACROBACIA INCREÍBLE YA ESTÁ EN TU CASA…
TU AS TOUT CE QU’IL FAUT À LA MAISON POUR CRÉER UNE SUPER CASCADE...
A CHAVE PARA UMA MANOBRA RADICAL JÁ ESTÁ NA SUA CASA......
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WHAT IF............? • ¿Y SI... 
ET SI...?  • E SE.........?  

ALSO AVAILABLE: • TAMBIÉN DISPONIBLE: 
ÉGALEMENT DISPONIBLES : • TAMBÉM DISPONÍVEL:

ADVERTISEMENT • PUBLICIDAD • INFORMATION PUBLICITAIRE • PUBLICIDADE

EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY. COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTÁN SUJETOS A DISPONIBILIDAD. LOS COLORES Y DECORACIÓN 
PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • TOUS VENDUS SÉPARÉMENT, SELON LA DISPONIBILITÉ. LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • VENDIDOS SEPARADAMENTE, SUJEITOS A 
DISPONIBILIDADE. AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

ARE YOU READY FOR THE DUAL-LANE RACE?
¿ESTÁS LISTO PARA UNA CARRERA DE DOS CARRILES?
ES-TU PRÊT POUR LA COURSE À DEUX VOIES?
ESTÁ PRONTO PARA A CORRIDA DE PISTA DUPLA?


